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Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den OMRON Comp Air Pro entschieden haben.

Dieses Produkt wurde in Zusammenarbeit mit Atemtherapeuten fur die erfolg-
reiche Behandlung von Asthma, chronischer Bronchitis, Allergien und anderen
Atemwegserkrankungen der unteren Atemwege entwickelt. Der Kompressor
bringt Luft in den Vernebler. Wenn die Luft in den Vernebler eintritt, wird das ver-
schriebene Medikament dadurch zu einem Aerosol mikroskopischer Tropfchen,
das leicht inhaliert werden kann.

Der Comp Air Pro ist ein medizinisches Gerat. Bedienen Sie dieses Gerat nur
gemal den Anweisungen des Arztes und/oder Atemtherapeuten.




Wichtige Sicherheitsanweisungen

gelangt, dann ziehen Sie unverzuglich das Netzkabel ab und wischen Sie die

Wichtige Sicherheitsanweisungen Flussigkeit mit Gaze oder einem anderem FlUssigkeit aufnehmenden Material ab.

Lesen Sie alle Informationen in der Bedienungsanleitung und alle sonstigen Hin-
weise in der Verpackung vor der Verwendung des Gerats genau durch.

Bei der Verwendung eines elektrischen Gerats missen immer einige grundle-
gende Sicherheitsvorkehrungen befolgt werden, besonders dann, wenn Kinder
zugegen sind. Unter anderem handelt es sich dabei um folgende Hinweise:

A\ Warnung:

Zeigt eine moglicherweise gefahrliche Situation an, die zu sehr schweren Verlet-
zungen flhren kann.

(Verwendung)

* Um Typ, Dosis und Verabreichung des Medikaments richtig vorzunehmen, befol-
gen Sie die Anweisungen lhres Arztes oder Atemtherapeuten.

* Verwenden Sie nicht nur Wasser im Vernebler, um ein Aerosol zu erzeugen.

* Reinigen und desinfizieren Sie das Verneblerset, das Mundstiick und das opti-
onale Nasenstiick oder die Masken, bevor Sie sie nach dem Kauf zum ersten
Mal verwenden bzw. wenn das Gerat lange Zeit nicht verwendet wurde oder falls
mehr als eine Person das gleiche Gerat verwendet.

* Achten Sie darauf, die Teile nach der Anwendung zu reinigen, und vergewissern
Sie sich, dass sie grundlich desinfiziert und getrocknet sind, und lagern Sie sie
an einem sauberen Ort.

* Bewahren Sie das Gerat aulierhalb der Reichweite von unbeaufsichtigten Saug-
lingen und Kindern auf. Das Gerat kann kleine Teile enthalten, die verschluckt
werden kdnnten.

* Bewahren Sie das Gerat und die Zubehdrteile an einem sauberen Ort auf.

» Lagern Sie den Luftschlauch erst dann, wenn sich keine Feuchtigkeit bzw. kein
Medikament mehr darin befindet.

* Spulen Sie die Teile des Verneblers immer mit sauberem heillem Leitungswas-
ser, nachdem Sie sie desinfiziert haben.

* Verwenden und lagern Sie das Gerat nicht in einer Umgebung, in der es schad-
lichen Gasen oder fliichtigen Substanzen ausgesetzt ist.

* Verwenden Sie das Gerat nicht in einer Umgebung, in der es entflammbaren
Gasen ausgesetzt ist.

» Die Luftungsschlitze nicht blockieren. Platzieren Sie das Gerat niemals so, dass
die Liftungsschlitze wahrend des Betriebs blockiert werden konnten. Decken
Sie den Kompressor wahrend des Betriebs nicht mit einer Decke, einem Hand-
tuch oder ahnlichem ab.

« Stellen Sie sicher, dass das Verneblerset vor der Verwendung sauber ist.

* Entsorgen Sie immer nach der Verwendung das verbleibende Medikament und
verwenden Sie jedes Mal frisches Medikament.

* Nicht in Schlauchsystemen fiir Anasthesie- oder Beatmungsgerate verwenden.

(Stromschlagrisiko)

* Nie das Netzkabel mit nassen Handen aus der Steckdose ziehen.

» Der Kompressor und das Netzkabel sind nicht wasserfest. Spritzen Sie kein
Wasser oder andere Flussigkeiten auf diese Teile. Falls Flussigkeit auf diese Teile
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» Tauchen Sie das Hauptgerat nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten.

» Verwenden oder lagern Sie das Gerat nicht in feuchten Umgebungen wie zum
Beispiel einem Badezimmer.

» Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn Kabel oder Stecker beschadigt sind.

* Achten Sie darauf, dass das Netzkabel weit genug von heif3en Oberflachen
entfernt ist.

Lesen und befolgen Sie den Punkt ,Wichtige Informationen zur elektromagne-
tischen Vertraglichkeit (EMV)* im Abschnitt Technische Daten.

A\ Achtung:

Gefahrensituation, die ohne VorsichtsmalRnahmen zu leichten oder mittel-
schweren Verletzungen oder Gerateschaden fihren kann.

(Verwendung)

» Lassen Sie hochste Aufmerksamkeit walten, wenn dieses Gerat von Kindern
oder Behinderten oder in deren Nahe verwendet wird.

* Vergewissern Sie sich, dass samtliche Teile richtig angebracht sind.

« Stellen Sie sicher, dass der Zerstauberkopf richtig installiert ist.

« Stellen Sie sicher, dass der Luftfilter richtig angebracht ist.

« Stellen Sie sicher, dass der Luftfilter sauber ist. Falls sich die Farbe des Luftfil-
ters geandert hat oder dieser im Schnitt langer als 60 Tage verwendet wurde,
dann wechseln Sie ihn gegen einen neuen aus.

* Weder FlUssigkeiten noch Medikamente Uber den Kompressor schitten.

* Kippen Sie das Verneblerset nicht in einen Winkel tGber 45°. Schitteln Sie das
Gerat nicht, wahrend es verwendet wird.

* Verwenden oder lagern Sie das Gerat nicht, wenn der Luftschlauch geknickt ist.

» Verwenden Sie nur originale Teile flr Verneblerset, Luftschlauch, Luftfilter und
Filterabdeckung.

* Geben Sie nicht mehr als 7 ml des Medikaments in den Medikamententank.

» Das Verneblerset nicht tragen oder unbeaufsichtigt stehen lassen, wenn der
Medikamententank Medikament enthalt.

» Das Messgerat nicht unbeaufsichtigt bei Kleinkindern oder solchen Personen
lassen, die ihre Zustimmung nicht ausdricken kénnen.

* Das Gerat bzw. Teile des Gerats keinen starken Schlagen aussetzen (zum Bei-
spiel nicht auf den Boden fallen lassen).

* Verdrehen oder verspannen Sie den Zerstauberkopf nicht. Stechen Sie nicht mit

einer Nadel oder ahnlichem in die Duse des Medikamententanks.
« Stecken Sie weder Finger noch Gegenstande in den Kompressor.

« Zerlegen Sie weder den Kompressor noch das Netzkabel und versuchen Sie
nicht, diese zu reparieren.

« Die Luftfilterabdeckung nicht blockieren.
» Achten Sie beim Sterilisieren der Teile durch Abkochen darauf, dass nicht das
gesamte Wasser verdampft.




Wichtige Sicherheitsanweisungen

* Platzieren Sie den Kompressor, das Netzkabel oder den Vernebler niemals in
einer Mikrowelle bzw. versuchen Sie nicht, die Teile in einer Mikrowelle zu trock-
nen.

» Das Gerat nicht verwenden, wenn Sie mude oder schlafrig sind.

 Zur Vermeidung von Verletzungen der Nasenschleimhaut sollten Sie das Nasen-
stlick nicht in der Nase nach oben schieben.

* Den Schlitz zwischen der Kappe und dem Einlass der Inhalationsluft nicht blo-
ckieren.

* Teile des Verneblers nicht mit einem Haartrockner und nicht in der Mikrowelle
trocknen.

* Nur zur Verwendung durch Menschen zugelassen.

(Stromschlagrisiko)

* Ziehen Sie den Stecker des Gerats nach der Verwendung und vor der Reinigung
stets aus der Steckdose.

» Stecken Sie das Gerét in eine Steckdose mit geeigneter Spannung. Uberlasten
Sie die Steckdose nicht. Verwenden Sie keine Verlangerungskabel.

* Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Hauptgerat.

 Veranderungen, die nicht von Omron Healthcare genehmigt sind, fihren zu
einem Erldschen der Garantie.

Allgemeine VorsichtsmaBnahmen:

« Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung das Geréat und die Einzelteile und stellen
Sie sicher, dass kein Problem vorliegt. Uberpriifen Sie insbesondere Folgendes:
- Zerstauberkopf, Duse und Luftschlauch sind nicht beschadigt.

- Duse ist nicht blockiert.
- Kompressor arbeitet normal.

* Bei der Verwendung des Gerats treten Gerausche und Vibrationen auf, die von
der Pumpe im Kompressor erzeugt werden. Durch den Austritt der Druckluft
aus dem Verneblerset treten ebenfalls Gerdusche auf. Dies ist vdllig normal und
deutet nicht auf eine Stérung hin.

» Setzen Sie das Gerat nur zu seinem bestimmungsgemalien Gebrauch ein. Das
Gerat nicht fir andere Zwecke verwenden.

* Gerat nicht bei Temperaturen tber +40 °C verwenden.

« Stellen Sie sicher, dass der Luftschlauch fest am Kompressor (Hauptgerat) und
am Verneblerset angeschlossen ist und sich nicht I16sen kann. Drehen Sie den
Luftschlauch-Anschluss beim Einfiihren leicht, damit er sich bei der Verwendung
nicht [dsen kann.

» Mit dem mitgelieferten Stecker kann das Gerat vollstandig von der Stromversor-
gung isoliert werden. Zur vollstandigen Isolierung von der Stromversorgung den
Stecker aus der Stromversorgung abziehen.

Lesen und befolgen Sie den Punkt ,Korrekte Entsorgung dieses Produkts® im

Abschnitt Technischen Daten vor der Entsorgung des Gerats, von Zubehdr oder

optionalen Teilen.

Bitte bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung zum spateren
Nachschlagen auf.

\

A. Kompressor (Grundgerat)
A1.Netzschalter
A2.Luftschlauchbuchse
A3.Filterabdeckung (* Luftfilter innen)
A4 .Verneblersethalter
Ab5.Luftungsschlitze
A6.Abdeckung des Lagerfachs
A7.Netzkabel
A8.Netzstecker

B. Luftschlauch (Silikon, 100 cm)
B1.Luftschlauchanschluss
B2.Luftschlauchanschluss

C. Teile des Verneblers

D.

E.

Inhalationsaufsatz
D1.Mundsttick
D2.Erwachsenenmaske (SEBS)
D3.Kindermaske (SEBS)
D4.Adapter fur Kindermaske
D5.Nasenstlick
Verneblerset

E1.Kappe
E2.Inhalationslufteinlass
E3.Inhalationsoberteil
E4.Zerstauberkopf
E5.Medikamententank
E6.Dise
E7.Luftschlauchanschluss




1. Ubersicht tiber Ihr Gerat
Zubehor

F. Ersatzluftfilter (5)
G. Gebrauchsanweisung

Material des Aufsatzes

Verneblerset, Mundstiick, Nasenstiick:

Erwachsenenmaske, Kindermaske, Adapter fiir Kindermaske:
Luftschlauch:

Luftfilter:

Luftfilterabdeckung:

» Auch auf Abschnitt 10. Optionale Teile und Zubehor anwendbar.

H. Garantiekarte

Polypropylen
SEBS
Silikon
Polyester
ABS

2. Anleitung zur Verwendung des Comp Air Pro

Vorbereitung des Verneblers fiir die Verwendung (Abschnitt 3)

Hinweis: Reinigen und desinfizieren Sie das Verneblerset und den zu
verwendenden Inhalationsaufsatz, bevor Sie das Gerat zum
ersten Mal verwenden oder falls es mehr als eine Woche nicht

verwendet wurde.

Anwendung eines Medikaments
(Abschnitt 4)

Hinweise:

* Kippen Sie das Verneblerset nicht in einen
Winkel Giber 45°.

« Luftschlauch nicht knicken oder falten.

.
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(Reinigung der Teile nach der Verwen-
dung (Abschnitt 5)

Hinweis: Wenn die Teile des Verneblers nach
der Verwendung nicht gereinigt wer-
den, kann dies zu Infektionen flhren.

Funktionsweise des Vernebler-
sets

Umlenker

Aerosol Aerosol

Die Druckluft vom Kompressor
wird durch die Duse geleitet.
Dabei wird sie im Zerstauberkopf
mit dem Medikament vermischt
und nach oben geleitet. Aus dem
Medikament wird dann ein feines
Aerosol erzeugt, das nach oben
zum Umlenker geleitet wird, wo
es in viele kleinere Aerosolpartikel
zerstaubt wird.

Zerstau-
berkopf

Druckluft




3. Vorbereitung des Verneblers fiir die Verwendung

A\ Warnung:

Reinigen und desinfizieren Sie das Verneblerset, das Mundstiick und das
optionale Nasenstiick oder die Masken, bevor Sie sie nach dem Kauf zum
ersten Mal verwenden bzw. wenn das Gerat lange Zeit nicht verwendet
wurde oder falls mehrere Personen das gleiche Gerét verwenden.

Anweisungen zur Reinigung und Desinfizierung der Teile des Gerats finden Sie in
Abschnitt 5 dieser Gebrauchsanweisung.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass der Luftfilter regelmanig ausgetauscht wird.
(Siehe Abschnitt 7 ,Auswechseln des Luftfilters®.)

3. Vorbereitung des Verneblers fur die Verwendung

Entfernen Sie den Zerstauberkopf vom Medika-
mententank.

1. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter ausge-
schaltet ist.

Uberpriifen Sie, dass der Netzschalter in der
Stellung Q steht.

@)
(A

2. Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteck-

dose. Netzstecker

3. Entfernen Sie das Mundstiick und die Kappe
vom Verneblerset.

4. Entfernen Sie das Inhalationsoberteil vom
Medikamententank.

1) Drehen Sie das Inhalationsoberteil gegen
den Uhrzeigersinn.

2) Heben Sie das Inhalationsoberteil aus dem
Medikamententank.
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Geben Sie die richtige Menge des verschriebe-
nen Medikaments in den Medikamententank.

A\ Achtung:
Die Kapazitit des Medikamententanks
betragt 2 bis 7 ml.

Hinweis: Die Maleinheiten auf dem Ver-
nebler-set dienen nur als Referenz.
Die Maf3einheiten auf der Aul3enseite des Tanks dienen der
Messung mit aufgesetztem Zerstauberkopf. Die Maleinheiten
auf der Innenseite dienen der Messung ohne Zerstauberkopf.
Verwenden Sie die Maleinheiten auf der Spritze oder Ampulle,
um Medikamente genau abzumessen.

Bringen Sie den Zerstauberkopf wieder am
Medikamententank an.

Bringen Sie das Inhalationsoberteil wieder im
Medikamententank an.

1) Richten Sie die Nase des Inhalationsober-
teils mit der Kerbe des Medikamententanks,
wie dargestellt, aus.

2) Drehen Sie das Inhalationsoberteil im
Uhrzeigersinn und richten Sie es mit dem
Medikamententank aus, bis es einrastet.




3. Vorbereitung des Verneblers fir die Verwendung
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9. Bringen Sie den gewiinschten Inhalationsaufsatz wie unten beschrieben
an.

Anbringen des Mundstiicks % @

Sorgen Sie ebenfalls dafiir, dass Sie bei der
Verwendung des Mundstticks die Kappe
anbringen.

1) Die Kappe am Inhalationslufteinlass
anschlief3en.

2) Das Mundstlick am Inhalationsoberteil
anbringen.

Anbringen der Erwachsenenmaske (SEBS)
Die Maske am Inhalationsoberteil anbringen.
Hinweis: Falls die Aerosolmenge zu hoch ist,

bringen Sie die Kappe an.

Anbringen der Kindermaske (SEBS)

Die Maske am Inhalationsoberteil anbringen.

1) Die Kappe am Inhalationslufteinlass anschlieRen.

2) Adapter fir Kindermaske am Inhalationsoberteil
anbringen.

3) Die Kindermaske am Inhalationsoberteil anbringen.

Anbringen des Nasenstiicks
Bringen Sie die Kappe bei der Verwendung des
Nasenstucks an.

1) Die Kappe am Inhalationslufteinlass
anschlieRen.

2) Das Nasenstiick am Inhalationsoberteil
anbringen.

3. Vorbereitung des Verneblers fur die Verwendung

10. Bringen Sie den Luftschlauch an.

1) Bringen Sie den Luftschlauch an der Luftschlauchbuchse des Kom-
pressors an.

2) SchlieBen Sie das andere Ende des Luftschlauchs an der Luft-
schlauchbuchse des Medikamententanks an.

Hinweise:

» Stellen Sie sicher, dass der Luftschlauch fest am Kompressor (Hauptge-
rat) und am Verneblerset angeschlossen ist und sich nicht [6sen kann.
Drehen Sie den Luftschlauch-Anschluss beim Einfihren leicht, damit er
sich bei der Verwendung nicht 16sen kann.

* Achten Sie darauf, das Medikament beim Anbringen des Luftschlauchs
nicht zu verschitten. Achten Sie stets darauf, dass das Verneblerset
aufrecht steht.

* Verwenden Sie den Halter fur das Verneblerset
als vorubergehende Halterung fur das Ver-
neblerset.

13



4. Einnahme des Medikaments
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Halten Sie das Verneblerset wie rechts darge-
stellt.

A\ Achtung:

Kippen Sie das Verneblerset nicht
in einen Winkel tiber 45°.

Das Medikament konnte in den

Mund laufen. 193’77{5"
\ /

Driicken Sie den Netzschalter in die
EIN-Stellung ( | ).

Der Kompressor startet und die Ver-
neblung beginnt.

Hinweis: Achten Sie darauf, ob ein
Aerosol erzeugt wird.

Beenden der Verneblung

Driicken Sie den Netzschalter in die AUS-Stellung (Q).

A\ Warnung:
Die Liiftungsschlitze am Kompressor nicht blockieren. Dies konnte
zu einer Uberhitzung oder Fehlfunktion des Kompressors fiihren.

A\ Achtung:
Die Luftfilterabdeckung nicht blockieren.

Hinweis: Lassen Sie den Kompressor nicht langere Zeit eingeschaltet.
Die kénnte zu einer Uberhitzung oder Fehlfunktion des Kom-
pressors fiihren.

4. Einnahme des Medikaments

Inhalieren Sie das Medikament gemaR den Anweisungen lhres Arztes

und/oder lhres Gesundheitsberaters.

Verwendung des Mundstiicks

Bereiten Sie das Mundstiick entsprechend
Abschnitt 3.9 vor.

Setzen Sie das Mundstiick an Ihren Mund
und inhalieren Sie das Medikament, wobei Sie
nomal atmen.

Atmen Sie normal durch das Mundstlick aus.

Verwendung des Nasenstiicks

Bereiten Sie das Nasenstiick entsprechend
Abschnitt 3.9 vor.

Inhalieren Sie das Medikament durch das
Nasenstlick, wie dargestellt, und atmen Sie
durch den Mund aus.

Verwendung der Erwachsenenmaske
(SEBS)

Setzen Sie die Maske so auf, dass sie lhre
Nase und Ilhren Mund abdeckt, und inhalieren
Sie das Medikament.

Atmen Sie durch die Maske aus.

(Abbildung zeigt PVC Maske)

Hinweis: Falls die Aerosolmenge zu hoch ist,
dann bringen Sie die Kappe an.

Verwendung der Kindermaske (SEBS)

Bereiten Sie die Kindermaske entsprechend
Abschnitt 3.9 vor.

Setzen Sie die Maske so auf, dass sie lhre
Nase und Ihren Mund abdeckt, und inhalieren
Sie das Medikament.

Atmen Sie durch die Maske aus.

(Abbildung zeigt PVC Maske)

15



4. Einnahme des Medikaments
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4. Schalten Sie das Geréat nach Abschluss der Behandlung aus. Uberprifen

Sie, dass im Luftschlauch kein Kondensat oder keine Feuchtigkeit ist und
ziehen Sie den Netzstecker des Gerats aus der Steckdose.

A\ Warnung:

Kondensat kann im Luftschlauch auftreten. Lagern Sie den Luftschlauch
nicht, wenn er Kondensat oder Feuchtigkeit enthalt. Dies kénnte sonst zu
Infektion durch Bakterien flhren.

Falls Feuchtigkeit oder Flissigkeit im Luftschlauch verbleibt, achten Sie
darauf, wie unten beschrieben vorzugehen, um die Feuchtigkeit aus dem
Luftschlauch zu entfernen.
1) Stellen Sie sicher, dass der Luftschlauch noch an der Luftschlauch-
buchse des Kompressors eingesteckt ist.
2) Ziehen Sie den Luftschlauch aus dem Verneblerset heraus.

3) Schalten Sie den Kompressor an und pumpen Sie Luft durch den
Luftschlauch, um die Feuchtigkeit herauszublasen.

5. Reinigung und tagliche Desinfektion

5.1 Reinigung

Wenn Sie die Reinigungsvorschriften nach jeder Verwendung beachten, trocknet
das im Tank verbliebene Medikament nicht ein. Anderenfalls ware die Verneblung
des Gerats nicht effektiv und es kénnten Infektionen auftreten.

A\ Warnung:

Spiilen Sie den Vernebler, die Maske und das Nasenstiick oder das Mund-
stiick nach jeder Verwendung griindlich mit sauberem heiBRem Leitungswas-
ser ab. Desinfizieren Sie die Teile des Verneblersets und den Inhalationsauf-
satz nach der letzten Behandlung des jeweiligen Tages.

Hinweis: Beginnen Sie mit dem Betrieb erst dann, wenn die gereinigten Teile
vollstandig getrocknet sind.

1. Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter in der AUS-Stellung Q steht.

2. Ziehen Sie das Netzkabel von der Steckdose ab.

3. Entfernen Sie das Verneblerset vom Luftschlauch und nehmen Sie das
Verneblerset auseinander. (Siehe Abschnitt 3)

4. Entsorgen Sie evtl. im Medikamententank
verbliebenes Medikament.

5. Waschen Sie die Teile des Verneblers in warmem Wasser mit einem
haushaltstblichen Reinigungsmittel ab und spulen Sie die Teile unter
heilem Leitungs-wasser, oder reinigen Sie sie in einer Geschirrspilma-
schine.

Anweisungen zur Desinfizierung der Teile siehe nachster Abschnitt.

6. Spiilen Sie die Teile nach der Reinigung und Desinfizierung griindlich mit
sauberem Wasser ab und lassen Sie sie in sauberer Umgebung trocknen.

17




5. Reinigung und tagliche Desinfektion 5. Reinigung und tagliche Desinfektion

7. Falls der Kompressor verschmutzt ist, dann Handhabung des Zerstauberkopfs
wischen Sie ihn mit einem weichen Tuch ab,
das mit Wasser oder einem Reinigungsmittel

angefeuchtet ist.

Der Zerstauberkopf ist ein wichtiges Teil, das zum Zerstauben von

Medikamenten verwendet wird.
Beachten Sie bei der Handhabung des Zerstauberkopfes unbedingt die
A\ Achtung: folgenden VorsichtsmaRnahmen:

Der Kompressor ist nicht wasserdicht.

A\ Vorsicht:
* Spiilen Sie den Zerstauberkopf vor jeder Umlenker
Anwendung. Andernfalls konnte dies eine
Blockade und eine Verschlechterung lhres
8. Falls die AuRenseite des Luftschlauchs verschmutzt ist, dann wischen Sie Gesundheitszustand verursachen, weil
ihn mit einem weichen Tuch ab, das mit Wasser oder einem Reinigungs- eventuell keine effektive Zerstaubung von
mittel angefeuchtet ist. Medikamenten moglich ist.
. ) * Zum Reinigen der Teile weder Biirste
9. Lagern Sie die Teile im Lagerfach im Kompressor. noch Stecknadeln verwenden. Dadurch
Hinweis: Stellen Sie sicher, dass alle Teile sauber und trocken sind. Plat- konnte der Umlenker beschadigt werden
zieren Sie keine Teile im Lagerfach, die noch feucht sind. und es konnte eine Verschlechterung
) . ) lhres Gesundheitszustand eintreten, weil i
Lagern Sie das Gerat an einem sauberen und trockenen Ort. eventuell keine effektive Zerstdubung von Zerstauberkopf
Hinweis: Die Teile des Verneblersets sind mehrfach verwendbar. Medikamenten moglich ist.

* Bei der Desinfektion der Teile durch Abkochen stets reichlich Wasser
verwenden. Falls zu wenig Wasser verwendet wird, kann es aufgrund der
hohen Temperaturen in der Nahe des Topfbodens zu einer Verbiegung
der Teile kommen. Verbogene Teile kénnen eine Verschlechterung lhres

5.2 Desinfizieren der Verneblerteile Zustandes verursachen, weil eventuell keine effektive Zerstaubung von

Medikamenten moglich ist.

* Kochen Sie den Zerstauberkopf nicht mit anderen Gegenstinden
als fur den Vernebler geeignetes Zubehor ab. Ansonsten kénnte der
Umlenker beschadigt werden und es konnte eine Verschlechterung
lhres Gesundheitszustands eintreten, weil eventuell keine effektive
Zerstaubung von Medikamenten maoglich ist.

Das Verneblerset sollte ausgewechselt werden, nachdem es 6 Monate
lang verwendet wurde.

Vor dem Desinfizieren stets reinigen. (Siehe Abschnitt 5.1)

Desinfizieren Sie nach der letzten Behandlung des jeweiligen Tages stets den
Medikamententank, das Mundstlick und andere vernebelnde Teile. Um die Teile
zu desinfizieren, verwenden Sie eine der unten beschriebenen Methoden:

A.Verwenden Sie ein handelstibliches Desinfektionsmittel. Befolgen Sie die

Anweisungen des Herstellers des Desinfektionsmittels.
e Zum Trocknen von Teilen weder den Mikrowellenofen, noch den

1. Tauchen Sie die Teile so lange wie angegeben in die Lésung. Geschirrtrockner oder den Haartrockner verwenden. Die Teile kénnen
aufgrund der hohen Temperaturen verbogen werden und dadurch kénnte
2. Nehmen Sie die Teile heraus und entsorgen Sie die Losung. eine Verschlechterung lhres Gesundheitszustandes eintreten, weil

eventuell keine effektive Zerstaubung von Medikamenten méglich ist.

3. Sptulen Sie die Teile mit heillem Leitungswasser ab, schitteln Sie Gberma-
Biges Wasser ab und lassen Sie sie in sauberer Umgebung an der Luft
trocknen.

B. Teile kdnnen 15 bis 20 Minuten lang gekocht werden (aufler PVC-Maske).

Entfernen Sie nach dem Kochen vorsichtig die Teile, schitteln Sie GUbermaRiges
Wasser ab und lassen Sie sie in sauberer Umgebung an der Luft trocknen.
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6. Pflege und Lagerung 7. Auswechseln des Luftfilters
Damit das Geréat stets den bestmdglichen Zustand bewahrt und um es gegen Im Durchschnitt sollte der Lulftfilter etwa alle 60 Tage ausgewechselt werden oder
Schaden zu schitzen, befolgen Sie die folgenden Anweisungen: dann, wenn der Filter nicht mehr weil} ist. Ansonsten ist das Gerat wartungsfrei.
A\ Achtung: 1. Ziehen Sie die Luftfilterabdeckung vom Kom-
* Das Gerit nicht unbeaufsichtigt bei Kleinkindern oder solchen Personen pressor.

lassen, die ihre Zustimmung nicht ausdriicken kdnnen.

¢ Das Gerit bzw. Teile des Gerits keinen starken Schldagen aussetzen (zum
Beispiel nicht auf den Boden fallen lassen).

* Das Verneblerset nicht tragen oder unbeaufsichtigt stehen lassen, wenn
der Medikamententank Medikament enthalit.

2. Auswechseln des Luftfilters.

Hinweise: . ' Lo
Entfernen Sie den alten Luftfilter mit einem
* Lagern Sie das Gerét nicht unter besonders hei3en oder kalten Temperaturen, spitzen Gegenstand, zum Beispiel mit einem
bei hoher Feuchtigkeit oder unter direkter Einwirkung von Sonnenlicht. Zahnstocher, und setzen Sie den neuen
* Luftschlauch nicht knicken oder falten. Luftfilter ein.

* Entsorgen Sie das Gerat und verwendetes Zubehor oder optionale Teile entspre-
chend den geltenden Vorschriften.

* Niemals mit Benzol, Verdiinner oder entzlindlichen
Chemikalien reinigen.

3. Bringen Sie die Luftfilterabdeckung wieder

Hinweise:

* Verwenden Sie nur Omron-Luftfilter, die
fir dieses Gerat bestimmt sind. Nicht ohne
Filter verwenden.

* Die Luftfilter haben keine bestimmte Vorder- oder Riickseite.

« Uberpriifen Sie, ob die Luftfilter sauber und frei von Staub sind, bevor
Sie sie einsetzen.

* Versuchen Sie nicht, die Filter zu waschen oder zu reinigen. Wenn der
Luftfilter feucht wird, wechseln Sie ihn aus. Feuchte Luftfilter konnen zur
Blockade fuhren.

* Um zu verhindern, dass die Luftfilterabdeckung blockiert wird, reinigen
Sie die Abdeckung regelmafig. Die Luftfilterabdeckung nicht kochen.
Entfernen Sie die Luftfilterabdeckung, reinigen Sie sie und bringen Sie E
sie nach dem Trocknen wieder richtig an.

* Wenden Sie sich bitte an Ihren Omron-Handler, wenn Sie weitere Luft-
filter bendtigen, oder falls die mit dem Gerat mitgelieferten Teile bescha-
digt sind oder fehlen.

20 21



8. Fehlersuche und -behebung

Uberpriifen Sie Folgendes, falls das Gerat wahrend des Betriebs ausfallt. Vollstandige
Anleitungen finden Sie auch auf den entsprechenden Seiten in diesem Handbuch.

Problem

Ursache

Abhilfe

Es passiert nichts, wenn
der Ein-/Ausschalter
gedruckt wird.

Ist der Netzstecker in eine
Steckdose gesteckt?

Uberpriifen Sie, ob der Stecker

in eine Steckdose eingesteckt ist.

Bei Bedarf den Stecker abziehen
und dann erneut einstecken.

Keine Verneblung oder
geringe Verneblungsrate,
wenn die Stromversor-
gung eingeschaltet ist.

Befindet sich das Medika-
ment im Medikamenten-
tank?

Fillen Sie den Medikamenten-
tank auf.

Befindet sich zu viel/zu
wenig Medikament im
Medikamententank?

Geben Sie die richtige Menge
des verschriebenen Medika-

ments in den Medikamententank.

Fehlt der Zerstauberkopf
oder ist er nicht richtig
eingesetzt?

Bringen Sie den Zerstauberkopf
richtig an.

Ist das Verneblerset richtig
zusammengebaut?

Bauen Sie das Verneblerset
richtig zusammen.

Ist die DUse blockiert?

Stellen Sie sicher, dass die Dlse
frei von Blockaden ist.

Ist das Verneblerset stark
gekippt?

Achten Sie darauf, dass das
Verneblerset um nicht mehr als
45 Grad gekippt ist.

Ist der Luftschlauch richtig
angeschlossen?

Stellen Sie sicher, dass der Luft-
schlauch richtig am Kompressor

und Vernebler angeschlossen ist.

Ist der Luftschlauch gefal-
tet oder beschadigt?

Stellen Sie sicher, dass der Luft-
schlauch frei von Knicken ist.

Ist der Luftschlauch blo-
ckiert?

Stellen Sie sicher, dass der Luft-
schlauch frei von Blockaden ist.

Ist der Luftfilter ver-
schmutzt?

Den Luftfilter durch einen neuen
ersetzen.

Das Gerat ist ibermaRig
laut.

Ist die Luftfilterabdeckung
richtig angebracht?

Bringen Sie die Luftfilterabde-
ckung richtig an.

Das Gerat ist sehr heil3.

Sind die Liftungsschlitze
blockiert?

Die Luftungsschlitze nicht blo-
ckieren.

Hinweise:

« Falls die vorgeschlagene Losung das Problem nicht behebt, versuchen Sie nicht, das
Gerat zu reparieren. Es verflgt tiber keinerlei vom Benutzer reparierbaren Teile.
Geben Sie das Gerat an einen autorisierten OMRON-Handler oder -Vertreter zurtick.

* Das Gerét sollte einmal im Jahr von einem zugelassenen OMRON-Service-Zentrum

gewartet werden.
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9. Technische Daten

Name:

Modell:

Typ:
Spannungsversorgung:
Leistungsaufnahme:

Betriebstemperatur/Luft-
feuchtigkeit:

Temperatur, Luftfeuch-
tigkeit und Luftdruck bei
Aufbewahrung:

Gewicht:
Abmessungen:

Inhalt:

Hinweise:

Comp Air Pro

OMRON NE-C29-E

Nicht-heizender Kompressor-Vernebler
220 - 240V, 50/60 Hz

192 VA

+10 °C bis +40 °C, 30 % bis 85 % relative Luftfeuchtigkeit

-20 °C bis +60 °C, 10 % bis 95 % relative Luftfeuchtigkeit

700 - 1060 hPa

Ca. 2,3 kg (nur Kompressor)
Ca. 186 (B) x 180 (H) x 216 (T) mm

Kompressor, Verneblerset, Luftschlauch (Silikon, 100 cm),
5 St. ErsatZzfilter, Mundstlick, Erwachsenenmaske (SEBS),

Adapter fir Kindermaske (SEBS), Kindermaske (SEBS),
Nasenstlick, Gebrauchsanweisung.

« Technische Anderungen ohne Vorankiindigung vorbehalten.

» Das Gerat funktioniert eventuell nicht, wenn die Temperatur oder die Spannung nicht den in den
technischen Daten angegebenen Werten entspricht.
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9. Technische Daten

Technische Daten fiir den OMRON Comp Air Pro Kompressor mit OMRON
V.V.T. (Virtual Valve Technologiy = Virtuelle Ventiltechnologie) Verneblerset:

TeilchengroRe: *MMAD: **ca. 3 ym
Medikamententankkapazitat: maximal 7 ml

Geeignete Medikamentenmenge: minimal 2 ml - maximal 7 ml
Lautstéarke: Gerauschpegel (bei 1 m Abstand) 60 dB
Verneblungsrate: 0,4 ml/min (durch Gewichtsverlust)
AerosolausstoR: **0,4 ml (2 ml, 1%NaF)
Aerosolausstofrate: **0,06 ml/min (2 ml, 1%NaF)

Hinweise:

* Die Leistung kann abhangig von den verwendeten Medikamenten wie Suspen-
sionen oder Medikamenten mit hoher Viskositat variieren. Fir weitere Informati-
onen sollten Sie das Datenblatt des Lieferanten des Medikaments beachten.

* Die oben aufgeflihrten Daten wurden von Omron Healthcare zur Verfligung
gestellt.

 Eventuelle Aktualisierungen der technischen Daten finden Sie auf der Website
von Omron Healthcare Europe.

Ergebnis von Kaskadenimpaktormessungen **der PartikelgréRe beim OMRON
Comp Air Pro (NE-C29-E) und OMRON V.V.T. Verneblerset

Cumulative % particle mass of sodium fluoride under size

100 ‘ /-——-v—‘_‘

00 [t -
80| -
70|
60 |-
50 |-
4o

80} | ---- Individual tests
20 f------- — Mean

L] I R i 57 o v aum

0.1 1 10 100
Particle Size Dp (um)

Cumulative Undersize%

*MMAD = Mittlerer aerodynamischer Massendurchmesser

**Unabhangig gemessen bei SolAero Ltd., Kanada, Dr. John Dennis, entspre-
chend EN 13544-1
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9. Technische Daten

Hinweise:

R -we CE0197

* Verwenden Sie das Gerat nicht in einer Umgebung, in der es entflammbaren
Gasen ausgesetzt ist.

* Dieses Gerat entspricht den Bestimmungen der EG-Richtlinie 93/42/EWG (Richtli-
nie fir medizinische Gerate) und der europaischen Norm EN13544-1:2001,
Atemtherapiegerate - Teil 1: Verneblersysteme und deren Bauteile.

| =Klasse I A = Warnung: Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig

Wichtige Informationen zur elektromagnetischen Vertrédglichkeit (EMV)

Die wachsende Anzahl von elektronischen Geraten wie PCs und Mobiltele-
fonen kann dazu flhren, dass medizinische Gerate beim Einsatz elektroma-
gnetischen Stérungen von anderen Geréate ausgesetzt sind. Elektromagne-
tische Stérungen kdnnen zu Fehlfunktion des medizinischen Gerats fihren und
eine potentiell unsichere Situation erzeugen.

Auch medizinische Gerate sollten keine anderen Gerate storen.

Die Norm IEC60601-1-2 wurde eingefluhrt, um die Anforderungen fir EMV
(elektromagnetische Vertraglichkeit) mit dem Ziel zu regeln, unsichere Pro-
duktsituationen zu vermeiden. Diese Norm definiert die Stufen der Immunitat
gegeniber elektromagnetischen Stérungen und die maximalen elektromagne-
tischen Emissionswerte fiir medizinische Geréate.

Dieses von OMRON Healthcare hergestellte medizinische Geréat erfillt die
Norm IEC60601-1-2:2001 sowohl in Bezug auf die Immunitat als auch in
Bezug auf Emissionen.

Trotzdem sollten besondere VorsichtsmaRnahmen beachtet werden:

* Verwenden Sie in der Ndhe des medizinischen Gerats keine Mobiltelefone
und sonstige Gerate, die starke elektrische oder elektromagnetische Felder
erzeugen. Dies kdnnte zu Fehlfunktion des medizinischen Geréts fihren und
eine potentiell unsichere Situation erzeugen. Es wird ein Mindestabstand
von 7 m empfohlen. Uberpriifen Sie im Falle eines kiirzeren Abstands ob das
Gerat ordnungsgemalf funktioniert.

Entsprechend Norm IEC60601-1-2:2001 kann bei OMRON Healthcare Europe
(Adresse in der Gebrauchsanweisung) weitere Dokumentation angefordert
werden.

Dokumentation steht auch unter www.omron-healthcare.com zur Verfligung.
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9. Technische Daten

Korrekte Entsorgung dieses Produkts
(Elektromdill)
]

Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdrigen Literatur

gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmdll entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses Geréat bitte getrennt
von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht
durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um
die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer sollten den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder
die zustandigen Behoérden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie
das Gerat auf umweltfreundliche Weise recyceln kdnnen.

Gewerbliche Nutzer sollten sich an ihren Lieferanten wenden und die Bedin-
gungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusam-
men mit anderem Gewerbemdll entsorgt werden.

Dieses Produkt enthalt keine gefahrlichen Substanzen.

10.Optionale Teile und Zubehor

OMRON V.V.T. Verneblerset

Mundstick

Luftschlauch (PVC, 207 cm)
Bestellnr. 9956270-0

Mundstiick
Bestellnr. 9956273-5

Luftschlauch (Silikon,
100 cm)
Bestellnr. 9956269-7

-

Nasenstiick
Bestellnr. 9956274-3

&

Hersteller

OMRON HEALTHCARE CO., LTD.
24, Yamanouchi Yamanoshita-cho, Ukyo-ku, Kyoto,
615-0084 Japan

OMRON HEALTHCARE EUROPE BV
Kruisweg 577, 2132 NA Hoofddorp,

Die Niederlande EC REP
www.omron-healthcare.com

Europaische Ver-
tretung

Erwachsenenmaske (PVC)
Bestellnr. 9956275-1

Kindermaske (PVC)
Bestellnr. 9956276-0

?

Erwachsenenmaske
(SEBS)
Bestellnr. 9956312-0

2

OMRON HEALTHCARE UK LTD.
Opal Drive
Fox Milne, Milton Keynes MK15 0DG, Vereinigtes Konigreich

Niederlassung

Niederlassung OMRON Medizintechnik Handelsgesellschaft m.b.H.
John-Deere-Stralte 81a, 68163 Mannheim, Deutschland

www.omron-medizintechnik.de

OMRON SANTE FRANCE SAS
14, rue de Lisbonne, 93561 Rosny-sous-Bois Cedex, Frankreich

Niederlassung

26

Kindermaskenset (SEBS)
Bestellnr. 9956281-6

Kindermaske (SEBS)

ay

Adapter fir Kinder-
maske (SEBS)

Luftfilter (x 5)
Bestellnr. 9956271-9

Filterabdeckung
Bestellnr. 9956272-7

@

S

Gebrauchsanweisung
Bestellnr. 9956267-0
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10. Optionale Teile und Zubehér
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